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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklirung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

A WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten konnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Synbol Bedeutung |
>

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1
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1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrifte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten konnen

Sachschaden und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ Gefahr bei Abgasgeruch

» Heizkessel ausschalten.

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.

A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen
Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr.

» Abgasfiihrende Teile nicht andern.

» Darauf achten, dass Abgasrohre und Dichtungen nicht beschadigt
sind.

» Darauf achten, dass der Warmeerzeuger nicht mit einer Zuluftklappe
oder einer thermisch gesteuerten Abgasklappe nach dem Abgasan-
schluss ausgeriistet ist.

A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen bei unzureichender
Verbrennung

Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr. Beachten Sie bei

beschadigten oder undichten Abgasleitungen oder bei Abgasgeruch die

folgenden Verhaltensregeln.

» Brennstoffzufuhr schlieBen.

Fenster und Tiiren 6ffnen.

Gegebenenfalls alle Bewohner warnen und das Gebaude verlassen.

Betreten des Gebaudes durch Dritte verhindern.

Schaden an der Abgasleitung sofort beseitigen.

Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

Be- und Entliiftungs6ffnungen in Tiiren, Fenstern und Wanden nicht

verschlieBen oder verkleinern.

Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei nachtraglich einge-

bauten Geraten sicherstellen z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kii-

chenliiftern und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auBen.

» Beiunzureichender Verbrennungsluftzufuhr das Produkt nicht in Be-
trieb nehmen.

vVvyVvyVvyvyy

v

A\ Gefahr durch explosive und leicht entflammbare Materialien

» Leicht entflammbare Materialien (Papier, Gardinen, Kleidung,
Verdiinnung, Farben usw.) nicht in der Nahe des Heizkessels
verwenden oder lagern.

A\ Verbriihungsgefahr
» Heizkessel vor Inspektion und Wartung abkiihlen lassen. In der
Heizungsanlage konnen Temperaturen iiber 60 °C entstehen.

A\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein zugelassener

Fachbetrieb ausfiihren.

» Sicherheitsventile keinesfalls verschlieBen.

» Bei raumluftabhangigem Betrieb: Sicherstellen, dass der Aufstell-
raum die Liftungsanforderungen erfillt.

» Nur Originalersatzteile einbauen.




Angaben zum Produkt

A\ Elektroarbeiten
Elektroarbeiten diirfen nur Fachkréfte fiir Elektroinstallationen ausfiih-
ren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-

schalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Vor dem Beriihren stromfiihrender Teile: Mindestens fiinf Minuten
warten, um die Kondensatoren zu entladen.

» Anschlussplane weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

A\ Ubergabe an den Betreiber
Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die
Betriebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.

» Inshesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

- Der Warmeerzeuger darf nur mit montierter und geschlossener
Verkleidung betrieben werden.

» Magliche Folgen (Personenschéden bis hin zur Lebensgefahr oder
Sachschaden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,
Reinigung und Wartung aufzeigen.

» Auf die Gefahren durch Kohlenmonoxid (CO) hinweisen und die Ver-
wendung von CO-Meldern empfehlen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber iibergeben.

BOSCH

2 Angaben zum Produkt

2.1  Konformititserkldrung
Dieses Produkt entsprichtin Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-
ropdischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitét des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.
Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist im Internet verfiig-
bar: www.bosch-homecomfort.de.

2.2 Lieferumfang
» Priifen Sie bei der Anlieferung die Verpackung auf Unversehrtheit.
» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

]

Der Brenner wird als komplette Einheit mit dem Heizkessel, der Brenner-
tir, der Verkleidung und der Schalldampfhaube geliefert.

Produktbezeichnung
Die Blaubrenner BE 1.3 und 2.3 werden in dieser Unterlage einheitlich
als ,Brenner® bezeichnet.

2.3  BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Brenner darf nurim Olio Condens 7000F 18...49 und deren Weiter-
entwicklungen eingebaut werden:

Der vollautomatisch arbeitende Brenner entspricht den Anforderungen
der EN298 und EN 267.

Der Brenner ist werkseitig warm gepriift und auf die jeweilige Kessel-
nennleistung voreingestellt (siehe Etikett am Brenner), so dass Sie bei
der ersten Inbetriebnahme lediglich die Brennereinstellungen priifen
und eventuell nachstellen bzw. an die 6rtlichen Gegebenheiten anpas-
sen miissen.
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BOSCH Angaben zum Produkt

2.4  Zulassige Brennstoffe

A VORSICHT

Personen- oder Sachschaden durch unzuldssige Brennstoffe!

Unzulassige Brennstoffe schadigen den Heizkessel und kdnnen gesund-
heitsgefahrdende Stoffe bilden.

» Nur Brennstoffe verwenden, die vom Hersteller fiir dieses Produkt
freigegeben sind.

Lond —Bremstofie ———pameriang

Deutschland + Heizol EL nach » Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.

Belgien DIN51603-1 « Die Anforderungen gemaB Art. 15a BImSchV hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden

Italien « Bioheizol nach DIN SPEC erfiillt (Deutschland).
51603-6 « Freigegeben fir flissige Brennstoffe nach DIN 51603-1/-6/-8 und damit auch fiir zugehorige
Paraffinisches Heizol nach klimaneutrale Brennstoffe. Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit
DINTS51603-8 Mischungen mit bis zu 20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Be-

trieb mit bis zu 100% paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte
Pro-dukte) moglich.
Osterreich + Heizol EL (Viskositdt max. + DerHeizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die
6,0 mm2/s bei 20 °C) Anforderungen gemaB Art. 15 a B-VG hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden erfiillt.
+ Dieim 3. Abschnitt, unter Artikel 7 genannten Emissionswerte fiir Zerstaubungsbrenner fiir
Heizol extra leicht (CO<20 mg/MJ, NOx<6 mg/MJ und RuBzahl <=1) werden nicht iiber-
schritten.
+ Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) méglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).
Schweiz + Heizol EL (Viskositdit max. |+ Der Heizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die in der Tabelle
6,0 mm?/s bei 20 °C) ~Technische Datenangegebenen Leistungen sind Nennleistungen. Im praktischen Betrieb wer-
den einige Werte im Hinblick auf die Einhaltung der LRV-Vorschriften innerhalb des angegebe-
nen Leistungsbereichs teilweise unterschritten.
Der Heizkessel wurde nach den Anforderungen der Luftreinhalteverordnung (LRV, Anhang 4)
sowie der Wegleitung fiir Feuerpolizeivorschriften der VKF gepriift und zugelassen. Die Abgas-
systeme sind durch VKF gepriift.
Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl| der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).
Sonstige Lander « Heizol EL (Viskositat max. « Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.
6,0 mm?/s bei 20°C) + Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
20,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100%
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Tab. 2  Landerspezifische Brennstoffe und Bemerkungen
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Technische Daten

2.5  Produktbeschreibung
Die Hauptbestandteile des Brenners sind:

0010016985-002

Bild1  Brenner BE 1.3und 2.3

[1]1  Olpumpe mit Magnetventil und Olanschlussschlduchen
[2]  Brennermotor

[3] Flammenfiihler

[4] Digitaler Feuerungsautomat mit Entstortaster

[5] Netzstecker

[6] Druckwéchter

[7] Brennerrohr

[8] Geblédse

Der Brenner (= Bild 1) ist iiber einen Netzstecker (= Bild 1, [5]) an-
geschlossen und {iber eine Kommunikationsleitung mit dem Regelgerat
verbunden.

Die Steuerung und Uberwachung des Brenners erfolgt iiber den baumus-
tergepriiften Feuerungsautomaten.

+ Nachder Warmeanforderung durch die elektronische Kesselregelung
wird der Brenner eingeschaltet und das Ol vor und in der Diise auf ca.
65 °C aufgeheizt. Bei einem Kaltstart kann dieser Vorgang maximal
drei Minuten dauern.

Nach Ablauf der Vorziindzeit wird zur Olfreigabe das Magnetventil an-
gesteuert und das Brennstoff-Luftgemisch geziindet.

Unmittelbar nach der Ziindung stellt sich eine blau brennende Flam-
me ein.

Das durch die Diise zerstiubte Ol wird bei diesem Verbrennungssys-
tem mittels riickgefiihrter HeiBgase verdampft (gasférmig), homo-
gen mit der Verbrennungsluft gemischt und anschlieBend innerhalb
des Brennerrohres verbrannt.

Bis zum Ablauf der Sicherheitszeit muss der Flammenfiihler ein
Flammensignal melden, sonst erfolgt eine Stérabschaltung.

Der Druckwdchter stellt durch seine Sicherheitsfunktion sicher, dass
es bei einem Verschluss der Abgasleitung, des Warmetauschers oder
der Zuluftleitung bei der Verbrennung zu keinen erhéhten CO-Emissi-
onen kommt.

BOSCH

3 Technische Daten
Die technischen Daten geben Ihnen Informationen Gber das Leistungs-
profil des Brenners.

3.1 Brennertypen

0010007561-001

Bild2  Mischsystem - @A, B, C
[1]  Pragestempel

3,5

I
}

ot

0010007563-001

Bild 3  Ziindelektrode (MaBe in mm)

0010007562-001

Bild4  Mischsystem - MaB3 ,X*
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Brennertyp Pragestempel @ A [mm]

Mischsystem

Technische Daten

Ziindelektrode
X [mm] L [mm]
2,0

@B [mm] @ C [mm]
BE1.3-18 7747009175 25,0 12,0 , 34,0
BE1.3-22 7747010590 27,5 12,1 5,8 2,0 34,0
BE2.3-30 7747009153 27,5 12,1 6,9 2,0 34,0
BE2.3-35 7747009154 27,5 12,4 8,3 2,0 34,0
BE2.3-49 2.1-45 32,5 13,9 8,5 2,0 50,0
Tab. 3  Technische Daten Brennertypen — Mischsystem und Ziindelektrode
3.2  Brennerrohre (Keramik)
0010007564-001
Bild 5  Brennerrohre
[1]  Stempel
B stowpel L remerlve | nx84inam |nx08ntm | iAlvnn Lol BDiarm |
BE1.3-18 63033889 D69/L214/2,5/2,0 24x2,5 12x2,0 12,5
BE1.3-22 63020754 D83/L.214/3,0/2,5 12x3,0 6x2,5 18 78 83
BE2.3-30 63028637 D83/L224/5,9/4,8 12x5,9 6x4,8 18 78 83
BE2.3-35 63028638 D83/L224/7,0/5,7 12x7,0 6x5,7 18 78 83
BE2.3-49 63028639 D83/L224/5,7/5,4 18x5,7 6x5,4 18 78 83
Tab. 4  Brennerrohre fiir Brenner BE
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Technische Daten BOSCH

3.3  Einstellwerte und Diisenbestiickung

Alle Angaben sind bezogen auf eine Ansauglufttemperatur von 20 °Cund

eine Aufstellungshdhe von 0 — 500 m {iber NN.

Nennleistung kW 18 22 30 35 49

Brennertyp BE1.3-18 BE1.3-22 BE2.3-30 BE2.3-35 BE2.3-49
7000F 7000F 7000F 7000F 7000F

Mischsystem 7747009175 7747010590 7747009153 7747009154 2.1-45

Diisentyp®) Danfoss Danfoss Danfoss Danfoss Steinen

0,35 gph 0,45 gph 0,55 gph 0,65 gph 0,85 gph

80°HR 80°HFD 60°HR 80°H 60°H

Oldruck bar 15,0-20,0 13,0-20,0 15,0-23,0 15,0-23,0 18,5-23,5

Oldurchsatz kg/h 1,55 1,90 2,6 3,10 4,05

Ansaugluftfihrung (ALF) Voreinstellung 3,5 2,0 2,5 3,0 1,5

statischer Druck Geblase mbar 9,3-10,5 95-11,6 95-11,6 9,2-12,3 10,5-13,5

Feuerraumdruck mbar 0-0,65 0-0,80 0-0,80 0-0,80 0-1,10

zur Verfligung stehender Forderdruck Pa 30 30 30 50 50

CO,-Wert ohne Brennerhaube % RLA: 13,0-13,5% (RLU: =>Bild 6 und Bild 7)

CO,-Wert mit Brennerhaube % RLA: 13,5-14,0% (RLU: -=>Bild 6 und Bild 7)

CO-Wert ppm <50 <50 < 50 < 50 <50

MaB ,X* mm 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0

1) AusschlieBlich die hier angegebenen Diisentypen verwenden.

Tab. 5  Einstellwerte und Diisenbestiickung
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BOSCH

3.4  Brenner einstellen (raumluftunabhingiger Betrieb,
nur 18 - 49 kW)

Der Brenner ist voreingestellt. Da die Verbrennungsluft direkt von auBen

angesaugt wird, ergeben sich zwischen Sommer und Winter groBe Un-

terschiede. Die CO,-Einstellung miissen Sie daher abhangig von der ak-

tuell bei der Inbetriebnahme vorhandenen Zulufttemperatur

vornehmen.

Messen Sie bei einer Kesselwassertemperatur von ca. 60 °C und einer
Brennerlaufzeit von mehr als 20 Minuten.

» Messsonde in die Messoffnung in der Zuluftleitung einfiihren und Zu-
lufttemperatur ermitteln.

Technische Daten

» CO,-Gehalt an der Druckregulierschraube an der Olpumpe
entsprechend Bild 6 oder Bild 7 nachregulieren, je nachdem, ob die
Zuluft direkt durch die AuBenwand oder {iber ein konzentrisches
Rohr angesaugt wird.

» Wenn sich der CO,-Gehalt nicht alleine durch eine Verstellung des Ol-
drucks einstellen lasst (Oldruck auBerhalb des Einstellbereiches),
zusatzlich die Luftmenge iiber die Ansaugluftfiinrung verandern
(=>Kapitel "Ansaugluftfiihrung einstellen”, Seite 21)

Beispiel: Bei einer Zulufttemperatur von +25 °C (Zuluft wird direkt von
auBen angesaugt) ist der Brenner auf einen CO,-Gehalt von
14,1 % +0,2 % einzustellen.

14,5

14

13,5

13 -

12,5

12

-15 10 -5 0 5

@

10

15 20 25 30 35 40

0010007566-002

Bild6  CO,-Einstellung bei Zuluft iiber AuBenwandanschluss (gilt mit und ohne Brennerhaube)

[1]  Skala fiir Ansauglufttemperatur Kesselende in °C
[2]  Skalafiir COy-Gehaltin %

]

Die CO,-Einstellung ist abhangig von der Ansauglufttemperatur
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Digitalen Feuerungsautomaten betreiben

BOSCH

14,5

14,0

13,5

13,0

12,5

12,0
25 30 35

@

40 45 50

55

0010007567-001

Bild 7 CO,-Einstellung bei Zuluft iiber konzentrische Zuluft- und Abgasfiihrung (gilt mit und ohne Brennerhaube)

[1]  Skala fiir Ansauglufttemperatur Kesselende in °C
[2]  Skalafiir CO,-Gehaltin %

]

Die CO,-Einstellung ist abhangig von der Ansauglufttemperatur

4 Digitalen Feuerungsautomaten betreiben

4.1 Digitaler Feuerungsautomat

Digitaler Feuerungsautomat

Netzspannung 230V, AC
Netzfrequenz 50 -60Hz +6 %
Externe Vorsicherung im MX25

Tab. 6  Technische Daten digitaler Feuerungsautomat

Der digitale Feuerungsautomat iibernimmt die Inbetriebnahme und
Uberwachung des Brenners. Die Flammeniiberwachung erfolgt bei die-
sem Brenner mit einem Flammenfiihler. Der Feuerungsautomat wird nur
iiber das Regelgerat des Heizkessels angesteuert.

A WARNUNG

LEBENSGEFAHR durch elektrischen Strom.

» Offnen Sie nicht den Feuerungsautomaten und nehmen Sie keine Ein-
griffe und Veranderungen am Feuerungsautomaten vor.

» Nacheinem Sturz oder Schlag diirfen Sie die Gerate nicht mehrin Be-
trieb nehmen, da die Sicherheitsfunktionen auch ohne duBerlich er-
kennbare Beschadigung beeintrachtigt sein kénnen.

0010048009-001

Bild8  Digitaler Feuerungsautomat

[1] Tastereset

BE OC7000F 18...49 - 6720887190 (2023/12)




BOSCH

4.2  Programmablauf
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Bild9  Programmablauf Feuerungsautomat

[STB] Sicherheitstemperaturbegrenzer
[OH] Olvorwarmer

[OW] Freigabekontakt des Olvorwarmers
[M]  Brennermotor/Geblase

[BV1] Magnetventil 1

[Z] Zindtransformator

[FS] Flammensignal

[tw] Wartezeit

[t1] Vorliftzeit und Freigabe

[t3n] Nachziindzeit

[TSA] Sicherheitszeit Anlauf

[A] Beginnder Inbetriebsetzung

[A]  Freigabe Olvorwarmer

[B]  Zeitpunkt der Flammenbildung
[D] Betriebsstellung

[E]  Regelabschaltung

]
(I

Steuersignale

Erforderliche Eingangssignale

Zulassige Eingangssignale

Tab. 7 Erlauterung zu Bild 9
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Digitalen Feuerungsautomaten betreiben

4.3  Betriebsanzeigen am Feuerungsautomat
Die LED am Feuerungsautomat zeigt den aktuellen Betriebszustand des
Brenners an.

Betriebszustand LED-Anzeige

Feuerungsautomat in Betrieb an
Feuerungsautomat im verriegelnden Fehler- blinkt langsam
zustand

Feuerungsautomat im Notbetrieb, blinkt schnell
Kommunikation gestort

Feuerungsautomat nicht in Betrieb aus

Tab. 8 Betriebsanzeigen Feuerungsautomat

4.4  Nothetrieb

Der Feuerungsautomat geht selbsttatigin den Zustand Notbetrieb, wenn
die Kommunikation mit dem Regelgerat unterbrochen ist.

Im Notbetrieb regelt der Feuerungsautomat die Kesseltemperatur auf
60 °C, um den Betrieb der Heizungsanlage aufrecht zu erhalten, bis die
Kommunikation wieder hergestellt ist.

Storungen im Notbetrieb zuriicksetzen

Im Notbetrieb kdnnen Stérungen nur iiber die Taste reset am Feuerungs-
automat zuriickgesetzt werden. Der Reset ist nur moglich, wenn ein ver-
riegelnder Fehler vorliegt.

» Taste reset (= Bild 10, [1])

0010048009-001

Bild 10  Stérungen am Feuerungsautomat zuriicksetzen

[1] Tastereset




Digitalen Feuerungsautomaten betreiben

4.5  Anschlussplan digitaler Feuerungsautomat
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Bild 11 Anschlussplan digitaler Feuerungsautomat SAFe30

[1]  Steuerspannung 230V~
[2]  Kleinspannung Fiihler/BUS

[3] Nicht belegt

[4] Magnetventil & Druckwéchter

[5] Olvorwarmer
[6]  Zindtrafo

[7] Motor

[8] Erdungsfahne

[9] Flammenfihler

[10] Abgastemperaturfiihler

[11] Kesseltemperaturfiihler

[12] BUS-Leitung, Verbindung Feuerungsautomat-Regelgerat
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Bild 12 Anschlussplan digitaler Feuerungsautomat SAFe100

[1]  Steuerspannung 230V~
[2]  Kleinspannung Fiihler/BUS

[3] Nicht belegt

[4]  Magnetventil & Druckwéchter

[5] Olvorwarmer

[6] Zindtrafo

[7] Motor

[8] Geblédse

[9] Netzeingang 230
[10] Flammenfiihler

VAC

[11] Abgastemperaturfiihler
[12] Kesseltemperaturfiihler
[13] BUS-Leitung, Verbindung Feuerungsautomat-Regelgerat

12

XXXX MX25
YYYY SAFel00

BE OC7000F 18...49 - 6720887190 (2023/12)



BOSCH

5 Olversorgungseinrichtung auslegen, priifen und
anschlieBen

Die Olversorgungseinrichtung besteht aus einem Tank und dem Lei-
tungssystem. Sie muss so ausgelegt werden, dass eine Mindest-Ol-
temperatur von +5 °C am Brenner nicht unterschritten wird.

]

Der Hersteller empfiehlt die Verwendung von schwefelarmem Heizol,
vorzugsweise in automatisch dosierter und vorgemischter Premiumqua-
litat entsprechend der DIN 51603-1. Zudem sind alle Olheizkessel fiir
Heizole mit einem Bioanteil von bis zu 10% nach DIN SPEC 51603-6 frei-
gegeben.

Parameter der Olversorgungseinrichtung m

bevorzugte Innendurchmesser der Olleitungen d;j4...10mm
maximale Saughdhe H=3,50m
maximaler Zulaufdruck 0,5 bar

maximaler Riicklaufdruck 1 bar
maximaler Saugwiderstand (Vakuum) 0,4 bar
Tab. 9  Daten zur Olversorgungseinrichtung

5.1  Offilter installieren

Um Verstopfungen der Diise zu verhindern:

» Vor dem Brenner einen Olfilter installieren.

Der Einsatz von Olfiltern mit Papier-Filtereinsatz wird empfohlen.
Achtung:

» Bei Verwendung von Bioheizol mit FAME (z. B. nach DIN Spec
51603-6) zwingend ein Papierfilter verwenden!

HINWEIS

Sachschaden und/oder Funktionsstorungen durch ungeeignete
Filtereinsdtze!

Bei Verwendung von Filtereinsatzen ohne Dichtring kann es im Bereich
zwischen Filtereinsatz und Bajonettaufnahme zu Undichtigkeiten und
damit zum Eindringen von im Ol befindlichen Schmutzpartikeln kom-
men. Die Folgen sind Storungen und Ausfall des Brenners.

» AusschlieBlich Filtereinsatze mit korrekt eingelegtem und
unbeschadigtem Dichtring einsetzen.
» Filter entsprechend dem Brennstoff und der DiisengroBe wahlen.

ANLAGENSCHADEN durch verstopfte Diise.
» Grundsatzlich keine Filzfilter einsetzen.

H

Sie erhalten geeignete Offilter als Zubehor.

DiisengroBe gph Filterfeinheit in pym

<0,5 maximal 20
>0,5 maximal 75
Tab. 10 Empfohlene Filterfeinheiten
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Olversorgungseinrichtung auslegen, priifen und anschlieBen

5.2  Olversorgungsleitungen dimensionieren

Der Brenner kann sowohl im Einstrang- als auch im Zweistrangsystem
angeschlossen werden. Bei der Verwendung eines Einstrangsystems
werden die Saugleitung und die Riicklaufleitung an einen Heizolfilter mit
Riicklaufzufiihrung angeschlossen. Vom Heizélfilter mit Riicklauf-
zufiihrung wird dann ein Strang zum Oltank gefiihrt.

]

Wir empfehlen, den Brenner in einem Einstrang—QIversorgungssystem
anzuschligBen. BEi Verwendung eines Einstrang-Olversorgungssystems
sollte ein Offilter mit automatischer Entliiftungsfunktion verwendet wer-
den.

Als Linge der Olleitung werden alle waagerechten und senkrechten
Rohre sowie Bogen und Armaturen gerechnet.

Diein den Tab. 11 bis Tab. 14 angegebenen maximalen Langen der
Saugleitung in Meter sind in Abhangigkeit von der Saughdhe und dem
lichten Rohrdurchmesser festgelegt. In der Auslegung sind die Einzelwi-
derstande von Riickschlagventil, Absperrhahn und vier Bégen bei einer
Olviskositat von ca. 6 cSt beriicksichtigt.

Bei zusatzlichen Widerstanden durch Armaturen und Bogen muss die
Leitungslange entsprechend reduziert werden.

Bei der Verlegung der Olleitung ist gréBte Sorgfalt geboten. Der
erforderliche Leitungsdurchmesser ist abhangig von der statischen
Hohe (Hohe H [m]) und der Leitungsldnge (- Tabellen auf den folgenden
Seiten).

Die Olversorgungsleitung muss soweit an den Brenner herangefiihrt
werden, dass die flexiblen Anschlussschlduche zugentlastet
angeschlossen werden kdnnen.

Verwenden Sie fiir Olleitungen geeignete Materialien. Bei Kupfer-

Leitungen diirfen nur metallische Schneidringverschraubungen mit
Stiitzhiilsen verwendet werden.




Olversorgungseinrichtung auslegen, priifen und anschlieBen BOSCH

Zweistrangsystem Zweistrangsystem
Oltank oberhalb der Olpumpe (> Bild 13) Oltank unterhalb der Olpumpe (> Bild 14)
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0010006425-001 Bild 14  Oltank unterhalb der Pumpe

Bild 13 Oltank oberhalb der Pumpe [1] Brenner

[1] Brenner [2] Riickschlagventil

[2] Riickschlagventil [3] Offilter mit Absperrventil

[3] Offilter mit Absperrventil [4] Saugventil

[4] Saugventil [56] Heizoltank

[5] Heizoltank [6] Tankarmatur mit Schnellschlussventil
[6] Tankarmatur mit Schnellschlussventil [7] Saugleitung

[7] Saugleitung [8] Riicklaufleitung

[8] Riicklaufleitung

I T O T
| BrennergriBe 18 - 49 kW Nennweite Saugleitung [mm]

Nennweite Saugleitung [mm] 4(6x1) 6(8x1) 8(10x1)
) 4(6x1) 6(8x1) 8(10x1) Oltank ... Hohe [m]  Maximale Lange der Saugleitung [m]
Oltank ... Hohe [m] | Maximale Lange der Saugleitung [m] 0 _ 6.5 25
--- oberhalb 4 - 14 52 ... unterhalb -1 - 5 18
des Brenners 3 - 13 a7 des Brenners -2 - - 13
2 = 10 40 -3 _ _ 8
1 - 8 32

Tab. 12 Dimensionierung und maximale Lange der Saugleitung
0 = 6,5 25

Tab. 11 Dimensionierung und maximale Ldnge der Saugleitung
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BOSCH Olversorgungseinrichtung auslegen, priifen und anschlieBen

Einstrangsystem, Heizolfilter mit Riicklaufzufiihrung
Oltank oberhalb der Olpumpe (> Bild 15)
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Bild 15 Oltank oberhalb der Pumpe

[1] Brenner

[2]  Offilter mit Absperrventil

[3] Saugleitung

[4] Saugventil

[6] Heizoltank

[6] Tankarmatur mit Schnellschlussventil

T T R N - R

Nennweite Saugleitung [mm] Nennweite Saugleitung [mm]
4(6x1) 6 (8x1) 8(10x1) 4(6x1) 6 (8x1) 8(10x1)

Oltank ... Hohe [m] Maximale Lange der Saugleitung [m] Maximale Lange der Saugleitung [m]
... oberhalb des 4 58] 60 60 25 60 60
Brenners 3 48 60 60 22 60 60
2 42 60 60 18 60 60
1 36 60 60 15 60 60
0 25 60 60 12 60 60

Tab. 13 Dimensionierung und maximale Lange der Saugleitung

Einstrangsystem, Heizolfilter mit Riicklaufzufiihrung
Oltank unterhalb der Olpumpe (> Bild 16)

T

O |
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d

0010008434-001
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Bild 16 Oltank unterhalb der Pumpe

[1] Brenner

[2]  Offilter mit Absperrventil

[3] Saugleitung

[4] Saugventil

[5] Heizoltank

[6] Tankarmatur mit Schnellschlussventil

é%h
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BOSCH

T Poromergite—— sso g

Nennweite Saugleitung [mm]

Nennweite Saugleitung [mm]

4(6x1) 6(8x1) 8(10x1) 4(6x1) 6(8x1) 8(10x1)
Oltank ... Hohe [m] Maximale Lange der Saugleitung [m] Maximale Lange der Saugleitung [m]
... unterhalb des 0 25 60 60 12 60 60
Brenners -1 19 60 60 9 60 60
-2 13 50 60 6 40 60
-3 8 35 60 - 25 60

Tab. 14 Dimensionierung und maximale Lange der Saugleitung

5.3  Vakuum priifen

Das Vakuum ist abhéngig vom Aufbau der Olversorgungseinrichtung und
dem Fillstand des Oltanks.

Das maximale Vakuum wird gemessen am Saugstutzen der Olpumpe
oder in der Saugleitung unmittelbar vor der Pumpe. Es darf den
Maximalwertvon 0,4 bar nicht iberschreiten, unabhangig vom Fiillstand
des Oltanks.

i

Um gleichzeitig die Dichtheit der Olversorgungseinrichtung zu priifen,
kann das Vakuum mit einem Vakuummeter einschlieBlich einem 1 m lan-
gen transparenten Schlauch (Zubehor) gemessen werden.

Das Vakuum sollte nicht groBer als 0,3 bar sein, darf aber keinesfalls gro-
Ber als 0,4 bar sein.

Wird das Vakuum iiberschritten, miissen Sie folgende mégliche Ur-
sachen priifen:
Olanschlussschlduche geknickt bzw. defekt.
Offilter zu stark verschmutzt.
Absperrventil des Olffilters nicht ausreichend gedffnet bzw. ver-
schmutzt.

+ Ein oder mehrere Anlagenteile (z. B. Dichtstellen, Schneidringver-
schraubungen, Olleitungen, Offilter-Anschlussarmatur, Oltank) sind
durch eventuelle Montagefehler (zu hohes Drehmoment) zusammen-
gedriickt.

Schnellschlussventil der Tankarmatur verschmutzt bzw. defekt.
Saugschlauch im Tank por6s, Kunststoffrohr zieht sich durch Alte-
rung zusammen.

Saugventil im Tank durch zu hohes Ansaugvakuum entweder ver-
schmutzt oder ,klebt” zusammen.

difmm] 8 10 |

max. Lange Ol- | 10 20 40 10 20 40
leitung [m]

h [m] max. Vakuum (Unterdruck) [bar]

0 0,16 0,17 0,18 0,13 0,15 [0,16
0,5 0,12 0,13 0,14 0,09 0,11 0,12
1 0,07 0,08 0,09 0,04 0,06 0,07
2 0 0 0 0 0 0

3 0 0 0 0 0 0

4 0 0 0 0 0 0

Tab. 15 Zweistrangsystem - Oltank oberhalb der Olpumpe

difmm] 8 10 |

max. Lange Ol- | 10 20 40 10 20 40
leitung [m]

h [m] max. Vakuum (Unterdruck) [bar]

0 0,16 0,17 0,18 0,13 0,15 0,16
0,5 0,20 0,21 0,22 0,17 0,19 0,20
1 0,25 10,26 0,27 0,22 0,24 0,25

difmm] 8 10 |

2 0,34 035 - 0,31 0,33 -
3 0,43 |- - 0,40 (0,41 -
Tab. 16 Zweistrangsystem - Oltank unterhalb der Olpumpe

max. Linge OI- 10 20 40 10 20 40
leitung [m]

h [m] max. Vakuum (Unterdruck) [bar]

0 0,08 |0,09 (0,10 0,07 0,08 0,09
0,5 0,04 005 0,06 0,03 0,04 0,05
1 0 0 0,01 |0 0 0

2 0 0 0 0 0 0

3 0 0 0 0 0 0

4 0 0 0 0 0 0

Tab. 17 Einstrangsystem - Oltank oberhalb der Olpumpe

max. Linge Ol- 10 20 40 10 20 40
leitung [m]

h [m] max. Vakuum (Unterdruck) [bar]

0 0,08 |0,09 (0,10 0,07 0,08 0,09
0,5 0,12 0,13 0,14 0,11 0,12 0,13
1 0,17 /0,18 (0,19 0,16 0,17 0,18
2 0,26 027 0,28 0,25 0,26 0,27
3 0,35 /0,36 (0,37 0,34 0,35 0,36

Tab. 18 Einstrangsystem - Oltank unterhalb der Olpumpe
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5.4  Dichtheit der Saugleitung priifen

Die Dichtheit der Saugleitung knnen Sie mit einem Vakuummeter und

einem 1 m langen transparenten Schlauch d, = 12 mm (Zubehor)

messen.

> Transparenten Schlauch [1] in die Saugleitung hinter dem Olfilter [2]
einbauen.

» Schlaufe des transparenten Schlauchs in der gezeigten Weise hoch-
binden.

» Brenner starten und mindestens 3 Minuten laufen lassen.

» Brenner abschalten.

» Sichtkontrolle der sich ansammelnden Luftmenge durchfiihren
(Ausschnitte Aund B).

Brenner in Betrieb nehmen

6 Brenner in Betrieb nehmen

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie den Brenner in Betrieb nehmen.
Aufgrund der werkseitigen Warmpriifung und Voreinstellung des Bren-
ners miissen Sie lediglich die Einstellwerte priifen und an die Anlagen-
verhaltnisse anpassen.

» AnschlieBend Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen (= Kapitel 10.2,
Seite 32).

[i]

Der Brenner wird aus Sicherheitsgriinden im ,Stérungszustand“ ausge-
liefert.

7 747 150 347-53.1RS

Bild 17 Transparenten Schlauch hochbinden

[1] TransparenterSchIauch._

[2]  Saugleitung hinter dem Offilter

Wenn sich lediglich eine geringe Luftmenge an der hichsten Stelle der
Schlaufe sammelt, ist die Olleitung ausreichend dicht (Ausschnitt A).

Bei groBeren Luftblasen sind die Saugleitung und/oder die Anschliisse
undicht (Ausschnitt B).

In Tankanlagen, bei denen das hochstmaogliche Heizélniveau im Tank ho-
her als der tiefste Punkt der Saugleitung ist, muss als Sicherheitseinrich-

tung ein Antiheberventil installiert werden. Dadurch wird bei einem
Bruch der Olleitung eine selbsttitige Entleerung des Tanks durch die
Saugwirkung des Heizéls unterbunden. Fiir diesen Zweck konnen Anti-
heber-Magnetventile oder Antiheber-Membranventile eingesetzt wer-
den. Die Armatur muss iiber dem hochstmaglichen HeizéIniveau des
Tanks installiert werden.

Wir empfehlen den Einsatz von Antihebermagnetventilen (stromlos ge-

schlossen), da diese durch elektrische Energie betatigt werden. Antihe-

ber-Membranventile werden durch den Unterdruck der Brennerpumpe
betdtigt. Somit stellen sie einen zusatzlichen Strémungswiderstand dar,
der sich bei nicht einwandfreier Beachtung aller Randbedingungen pro-
blematisch auf die Einhaltung der 0,4-bar-Unterdruckgrenze auswirken
kann.

BE OC7000F 18...49 - 6720887190 (2023/12)

6.1  Elektrische Steckverbindungen priifen
» Alle elektrischen Steckverbindungen auf korrekten Sitz priifen.

6.2  Olversorgungseinrichtung priifen und anschlieBen

Bevor Sie die Olversorgungam BrennergnschlieBen, miissen Sie priifen,

ob alle élfiihrenden Leitungen und der Olfilter sauber und dicht sind.

» Sichtkontrolle der Olleitung durchfiihren, gegebenenfalls reinigen
oder erneuern.

» Offilter priifen, gegebenenfalls erneuern.

» Olversorgungseinrichtung kontrollieren (- Kapitel 5, Seite 13).

» Olschlduche des Brenners an einen Offilter anschlieBen.

Fehlfunktion durch falschen Anschluss der Olleitungen!

Vertauschen der Olansaug- und Riicklaufleitung filhrt zur Fehlfunktion
des Brenners.

» Daraufachten, dass beim AnschlieBen der Olversorgungseinrichtung
Olansaug- und Riicklaufleitung nicht vertauscht werden (- Bild 18
und 19).

0010007684-001

Bild 18 Olpumpe - Danfoss

[1] Olansaugleitung (rotes Kennband)
[2] Riicklaufleitung (blaues Kennband)




Brenner in Betrieb nehmen

0010007685-001

Bild 19 Olpumpe - Suntec

[1] Olansaugleitung (rotes Kennband)
[2] Ricklaufleitung (blaues Kennband)

6.3  Olleitung entliiften

Um den Betrieb des Brenners sicherzustellen, miissen Sie die Olversor-
gungsanlage priifen (=>Kapitel 5, Seite 13). Kontrollieren Sie, insbe-
sondere bei ilteren Olversorgungsanlagen, den Saugwiderstand und die
Dichtheit.

» Heizungsanlage am Ein/Aus-Schalter des Regelgerats stromlos schal-

ten.

» Olabsperrhahn schlieBen.

» Vakuummeter (= Bild 20, [2]) mit transparentem Sc.hlauch
(=>Bild 20, [3]; Zubebér), wie dargestellt, zwischen Olfilter
(=>Bild 20, [4]) und Olansaugleitung (= Bild 20, [1]) montieren.

» Olabsperrhahn &ffnen.

» Heizungsanlage am Ein/Aus-Schalter des Regelgerats einschalten.

\ |

Q \ Wy i gy’

0010007686-002

Bild 20  Offilter, Vakuummeter und transparenter Schlauch (dargestellt:
18-49 kW)

[1] Olansaugleitung

[2]  Vakuummeter

[3] Transparenter Schlauch
[4]  Offilter

BOSCH

i

Der Brenner wird werkseitig im Stérungszustand ausgeliefert und muss
vor der ersten Inbetriebnahme entriegelt werden.

» Zum Entriegeln Taste reset am Regelgerat (= Bild 21) oder am Feu-
erungsautomat (= Bild 22) driicken.

» Motor (iber die Bedieneinheit starten (- Serviceanleitung zur Raum-
bedieneinheit).

» Olleitung entliiften.

> Blasenfreiheit des angesaugten Ols iiber den transparenten Schlauch
(=>Bild 20, [3]) kontrollieren.

» Motor iiber die Bedieneinheit ausschalten (= Serviceanleitung zur
Bedieneinheit).

HINWEIS
Sachschaden durch trockenlaufende Olpumpe!

Wenn die Olpumpe lingere Zeit ohne Ol l4uft, kann sie iiberhitzen und
blockieren.

» Olpumpe nur kurzzeitig (< 5 Minuten) ohne Ol laufen lassen.

]

Falls erforderlich, Dichtheit und Vakuum priifen (= Kapitel 5.3,
Seite 16)

6.4 Brenner starten

» Heizungsanlage stromlos schalten.

» Bei raumluftabhangigem Betrieb den Ansaugschlauch vom Ansaug-
schalldampfer abziehen (= Bild 30, Seite 22).

» Olabsperrhahn am Offilter (< Bild 30) schlieBen und transparenten
Schlauch (=Bild 30) mit Vakuummeter (= Bild 20) demontieren.

» Olansaugleitung (- Bild 20) an den Filteranschluss des Olfilters an-
schlieBen.

» Olabsperrhahn am Olfilter éffnen.

» Heizungsanlage an der Bedieneinheit einschalten.

i

Da der Brenner werkseitig im Storungszustand ausgeliefert wird, miis-
sen Sie den Brenner vor der ersten Inbetriebnahme entstoren, indem Sie
die Reset-Taste (= Bild 21) driicken. Oder Reset-Taste am Feuerungsau-
tomat driicken (wie folgt beschrieben).

0010008849-001

Bild 21  Schornsteinfeger-, Reset- und Notbetrieb-Taste an der Bedien-
einheit
[1]  Schornsteinfeger-, Reset- und Notbetrieb-Taste

» Ca. 1 Minute warten, bis das Regelsystem bereit ist.
» Olleitung (Verschraubungen) auf Dichtheit priifen.
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» Reset-Taste am Feuerungsautomat langer als eine Sekunde driicken
(entriegeln). Nach ca. 5 Sekunden geht der Brenner in den Anfahr-
bzw. Betriebsmodus.

0010048009-001

Bild 22 Reset-Taste am Feuerungsautomat
[1] Reset-Taste mit LED

]

Bei der ersten Inbetriebnahme Brenner liber die Abgastest-Funktion der
Bedieneinheit in Betrieb nehmen.

» Um die Abgastest-Funktion an der Bedieneinheit aufzurufen, Schorn-

steinfeger-Taste driicken (= Bild 21).
Im Display erscheint das Symbol & . Der Brenner startet.

Wenn der Brenner nicht startet:

Wenn der Brenner auch nach fiinf Startversuchen nicht startet, miissen
Sie die Ursache ermitteln (->Kapitel 9, Seite 29).
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6.5  Befestigungsschrauben der Brennertiir nachziehen
Um den Eintritt von Falschluft in den Feuerraum zu vermeiden, miissen
die Befestigungsschrauben der Brennertiir im warmen Zustand mit ei-

nem Werkzeug handfest nachgezogen werden (ca 10 Nm).

» Befestigungsschrauben der Brennertiir nachziehen.

6.6  Messwerte aufnehmen bzw. korrigieren

Die Messungen erfolgen grundsatzlich im Luft-Abgas-Stutzen
(>Bild 23, [3]).

6720 804 973-23.1T

Bild 23 Luft-Abgas-Stutzen

[1]  Verbrennungsluftschlauch

[2]  Messoffnung Zuluft

[3] Messoffnung Abgas

[4] Konzentrischer Luft-Abgas-Stutzen

6.6.1 Messwerte aufnehmen

Die Kesselwassertemperatur beeinflusst die Abgastemperatur merklich.
Deswegen moglichst bei einer Kesselwassertemperatur von mindestens
60 °C und einer Brennerlaufzeit von mehr als fiinf Minuten messen. Bei
raumluftunabhangig betriebenen Brennern bei einer Brennerlaufzeit von
ca. 20 Minuten messen.

[i]

Wir empfehlen, die werkseitigen Voreinstellungen zu kontrollieren und
sie nicht zu dndern, wenn sie mit den technischen Daten (ibereinstim-
men.

» Messfiihler durch die Messoffnung im Abgas-Anschlussstutzen bis in
den Kernstrom (Mitte Abgasrohr) des Abgases eintauchen (hochste
Abgastemperatur) (= Bild 23, [3], Seite 19).

» Messwerte aufnehmen und im Inbetriebnahmeprotokoll eintragen
(=>Kapitel 10.2, Seite 32).

» Nach den durchgefiihrten Messungen samtliche Messoffnungen
schlieBen.
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6.6.2 Abgasverlust (q,) ermitteln
Der Abgasverlust darf den vorgegebenen Wert (nach BImSchV fiir
Deutschland) nicht iiberschreiten.

da = (ta - t,) (0,5/C0O, + 0,007) in %
ta = Abgastemperatur brutto in °C

t, = Lufttemperaturin°C

€O, = Kohlendioxid in %

Tab. 19

6.6.3 Dichtheit der Abgasanlage priifen

Bei raumluftunabhéngig betriebenen Heizkesseln mit konzentrischer Zu-
luft- und Abgasfiihrung muss die Dichtheit der Abgasleitung gepriift wer-

den.

A VORSICHT

BRENNERSCHADEN durch angesaugte Abgase.

Vom Brenner angesaugtes Abgas fiihrt zu Funktionsstérungen am Bren-
ner.

» CO,-Gehalt der Zuluft am Luft-Abgas-Anschlussstutzen messen.
» Befindet sich CO, in der Ansaugluft, ist die Abgasleitung undicht.
> Leckage beseitigen.

6.6.4 Bei Abweichungen von den technischen Daten - nachregu-

lieren

Bei Abweichungen von den angegebenen technischen Daten
(=>Kapitel 3, Seite 6) wie folgt vorgehen:

CO,-Gehalt nachregulieren

CO-Gehalt (Kohlenmonoxid) messen

Ansaugluftfiihrung einstellen

Forderdruck Schornstein messen

RuBtest durchfiihren

CO0,-Gehalt nachregulieren

Durch geringfiigiges Drehen der Druckregulierschraube (Bild 24, [1]
beziehungsweise Bild 25, [1]) kann der Olpumpendruck und somit der
CO,-Gehalt verandert werden.

» Oldruck-Manometer in den entsprechenden Anschluss der Olpumpe
(Kennzeichnung ,,P“) einschrauben.

Druck erhéhen:
Nach rechts drehen a

CO,-Gehalt erhéhen

Druck verringern:

Nach links drehen ‘\

Tab. 20

Wenn der vorgesehene CO,-Gehalt innerhalb der Grenzen des Oldru-
ckes nicht erreicht wird, heizgasseitige Dichtheit priifen (> Kapitel 8.2,
Seite 28).

CO,-Gehalt verringern

0010008282-001

Bild 24 Druck einstellen - Olpumpe Danfoss

[1]  Druckregulierschraube

6720 649 875-58.1T

Bild 25 Druck einstellen — Olpumpe Suntec
[1]  Druckregulierschraube

CO-Gehalt (Kohlenmonoxid) messen
Der CO-Gehalt (Kohlenmonoxid-Gehalt) muss kleiner sein als 50 ppm
(CO < 50 ppm) oder 55 mg/kWh.

» Bei Abweichungen zu dem angegebenen Wert: Stérung beseitigen
(=>Kapitel 9, Seite 29).

]

Wenn Sie bei der ersten Inbetriebnahme einen zu hohen CO-Wert mes-
sen, kdnnen Ausgasungen von organischem Binder (z. B. aus der Tiiriso-
lierung) der Grund hierfiir sein.

Fiihren Sie deshalb die CO-Messung friihestens nach 20 - 30 Minuten
Brennerlaufzeit durch.
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Ansaugluftfiihrung einstellen

Wenn der vorgesehene CO,-Gehalt innerhalb der Grenzen des Oldrucks

nicht erreicht wird, die Lufteinstellung iiber die Bedieneinheit wie folgt

korrigieren:

» Schraube [1] zur Feststellung der Ansaugluftfiihrung lésen.

» Durch Verdrehen der Ansaugluftriihrung den statischen Geblase-
druck verstellen.

]

Darauf achten, dass ein hoherer Geblasedruck durch Verschieben der
Ansaugluftfiihrung zu kleineren Zahlenwerten auf der Skala [2] fiihrt.
Dies entspricht der Pfeilrichtung in Bild 26.

20
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0010005859-003

Bild 26  Ansaugluftfiihrung einstellen
[1]  Schrauben
[2] Skala

» Oldruck nachregulieren (- Kapitel 6.6.4, Seite 20), so dass der
CO,-Gehalt im Wertebereich liegt (> Kapitel 3.3, Seite 8).
» BeiBedarf Diise austauschen.

Skl Luftmenge GO Gohalt

0 Maximal Minimal
6 Minimal Maximal
Tab. 21 Luftmenge einstellen

Druck im Abgassystem messen

Wenn der Druck zu hoch ist (Tabelle 5, Seite 8: groBer als der zur Verfii-
gung stehende Forderdruck) priifen, ob das Abgassystem frei ist bzw.
das Abgassystem korrekt ausgelegt wurde.

RuBtest durchfiihren
Die RuBzahl muss ,,0" betragen (RZ = 0).

» Bei Abweichungen zu dem angegebenen Wert - Stérung beseitigen
(=>Kapitel 9, Seite 29).
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6.7  Sicherheitspriifung durchfiihren

» Flammenfiihler bei laufendem Brenner am vorgesehenen Griff aus
der Halterung ziehen (=Bild 27, [3])

» Flammenfiihler mitdem Daumen abdecken(—=>Bild 27, [1]). Es muss
nach Wiederanlauf eine Stérabschaltung erfolgen.

» Nach der Storabschaltung Flammenfiihler wieder einstecken.

» Nach einer Wartezeit von ca. 30 Sekunden den Feuerungsautomat
durch Driicken der Reset-Taste (= Bild 27, [2]) entriegeln.

» Funktionsablauf (> Kapitel 6.4, Seite 18) durchfiihren.

| M=

N/
|

II'/
N

N
ISEE

SRS

Bild 27  Flammenfiihler auf Funktion priifen

[1]  Flammenfihler
[2] Reset-Taste
[3]  Griff am Flammenfiihler

7 Brenner inspizieren und warten

Dieses Kapitel beschreibt lhnen, wie Sie den Brenner inspizieren und

warten.

» Inspektions- und Wartungsprotokoll ausfiillen (- Kapitel 10.3,
Seite 33).

» ZuBeginn der Inspektion beziehungsweise Wartung Messwerte wah-
rend des Betriebes aufnehmen.

» Zur Durchfiihrung der nachfolgenden Inspektions- und Wartungsar-
beiten Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen.

]

Ersatzteile konnen Sie iber den Bosch Ersatzteilkatalog bestellen.

7.1  Messwerte aufnehmen, gegebenenfalls korrigieren

» Messwerte gemal Punkt 1 des Wartungsprotokolls aufnehmen
(=>Kapitel 6.6, Seite 19).

» Messwerte eintragen (=>Kapitel 10.3, Seite 33).

» Bei raumluftunabhangigem Betrieb mit konzentrischer Zuluft- und
Abgasfiihrung die Dichtheit der Abgasleitung iiberpriifen
(=>Kapitel 6.6.3, Seite 20).

7.2 Brennerhaube und Brenner priifen

» Brennerhaube und Brenner auf duBere Verschmutzung und Bescha-
digung priifen.

» Auf Staub, Korrosion, defekte Olleitungen bzw. Stromkabel und de-
fekte Gehause bzw. Verkleidungen achten.
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7.3 Brennermotor auf Funktion priifen, gegebenenfalls
austauschen
» Brennermotor auf Funktion und Laufgerdusche priifen.

Wenn Laufgerdusche vorhanden sind, deutet dies auf einen Lagerscha-
den hin.

» Brennermotor austauschen.

7.4 Brenner auBler Betrieb nehmen

Lebensgefahr durch elektrischen Strom bei gedffnetem Heizkessel!

» Bevor der Heizkessel gedffnet wird:
Heizungsanlage mit dem Heizungsnotschalter stromlos schalten oder
die Heizungsanlage liber die Haussicherung vom Stromnetz trennen.
» Heizungsanlage gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Olabsperrhahn vor dem Offilter schlieBen.
» Heizungsanlage stromlos schalten.

» Brennerhaube abnehmen.

» Netzstecker (= Bild 1, Seite 6) abziehen.

7.5  Olpumpenfilter reinigen, gegebenenfalls austau-
schen

7.5.1 BeiDanfoss-Olpumpen

» Die Innensechskantschraube an der Oberseite (= Bild 28, [2]) 16-
sen.

» Olpumpenfilter (>Bild 28, [2]) nach oben herausziehen.

» Dichtung auf Beschadigung priifen und gegebenenfalls austauschen.

» Olpumpenfilter (>Bild 28, [1]) mit Waschbenzin reinigen, gegebe-
nenfalls austauschen und wieder in die Olpumpe einbauen.

(
[

0010008297-001

Bild 28 Olpumpenfilter priifen — Olpumpe Danfoss

[1]  Olpumpenfilter
[2]  Innensechskantschraube

7.5.2  Bei Suntec-Olpumpen

» Die vier Innensechskantschrauben (= Bild 29, [1]) |6sen.

» Gehausedeckel (= Bild 29, [2]) abnehmen.

» Olpumpenfilter (>Bild 29, [3]) herausnehmen.

» Dichtung (=Bild 29, [4]) auf Beschadigung priifen und gegebenen-
falls austauschen.

BOSCH

» Olpumpenfilter (Bild 29, [3]) mit Waschbenzin reinigen, gegebe-
nenfalls austauschen und wieder in die Olpumpe einbauen.

0010008300-001

Bild 29 Olpumpenfilter priifen - Olpumpe Suntec

[1] Innensechskantschrauben (4x)
[2] Gehdusedeckel

[3] Olpumpenfilter

[4] Dichtung

7.6  Gebliserad auf Verschmutzung und Beschadigung
priifen
Zum Kontrollieren des Geblaserads, wie folgt vorgehen:

Ansaugschallddmpfer demontieren

» Spezialschlauchschelle (= Bild 30, [1]) der Verbrennungsluftzufuhr
fir raumluftunabhangigen Betrieb losen.

» Schlauch der Verbrennungsluftzufuhr abziehen.

» Befestigungsschrauben (= Bild 30, [Pfeile]) I6sen und den Ansaug-
schalldampfer (< Bild 30, [2]) abnehmen.

t 0010008389-001

Bild 30 Ansaugschalldampfer demontieren

[1]  Spezialschlauchschelle
[2] Ansaugschallddampfer
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Geblaseradabdeckung abnehmen
» Sechs Befestigungsschrauben (= Bild 31, [Pfeile]) l6sen und die
Geblaseradabdeckung abnehmen.

0010008390-001

Brenner inspizieren und warten

A VORSICHT

Brenner nur mit montierter Gebldseradabdeckung in Betrieb neh-
men!

Bild 31 Geblaseradabdeckung demontieren

7.6.1 Beileichter Verschmutzung
» Geblaserad mit einem Pinsel reinigen.

7.6.2 Beistarker Verschmutzung

» Gebladserad (= Bild 32, [1]) mit einem Innensechskantschliissel
(= Bild 32, [2]) I6sen und von der Welle ziehen.

» Reinigung mit handelsiiblicher Reinigungslosung durchfiihren (Spiil-
mittel).

» Gebléaserad (= Bild 32, [1]) wieder montieren.

0010008391-001

Bild 32 Geblaserad priifen, gegebenenfalls reinigen

[1] Geblaserad
[2]  Innensechskantschliissel

]

Bei der Montage darauf achten, dass sich die Schraube des Geblésera-

des auf die Abflachung der Welle setzt. Auf freien Lauf des Geblaserades
achten! Der Abstand zwischen Geblaseradriickwand und Motorflansch

sollte 0,5 mm betragen.

» Geblaseradabdeckung (= Bild 31, Seite 23) und Ansaugschall-
dampfer (= Bild 30, Seite 22) wieder montieren.
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7.7  Ziindelektrode, Mischsystem, Dichtung, Diise und
Brennerrohr priifen
» Spezialschlauchschelle (= Bild 30, [1], Seite 22) I6sen und Ansaug-
schlauch abziehen (nur bei 18-49 kW).

©®

0010017085-003

Bild 33 Brenner mit Druckwéchter

[1]  Druckwachter

[2]  Anschlussstecker

[3] Sicherungsschraube

[4]  Anschluss 4 fiir Messleitung Feuerraum (DN8; Farbe Schwarz)

[5] Anschluss Messleitung Feuerraum-Druck

[6]  Anschluss Messleitung Ansaug-Druck (nicht bei allen Brennern
vorhanden)

[7] Anschluss — Messleitung Ansaug-Druck (DN5; Farbe WeiB3/
Transparent; nicht bei allen Brennern vorhanden)

[8] Taste reset (Druckwachter)

» Sicherungsschraube [3] am Anschlussstecker [2] des Druckwéch-
ters [1] 16sen und Anschlussstecker abziehen (= Bild 33).

A WARNUNG

Lebensgefahr durch auBBer Kraft gesetzte Sicherheitsfunktion!

Nicht oder falsch angeschlossene Messleitungen am Druckwachter und/

oder falsch eingestellte Druckwéchter konnen dessen Sicherheitsfunkti-

on auBer Kraft setzen.

Der Druckwachter ist werkseitig eingestellt und versiegelt.

» Messleitungen des Druckwachters bei der Wartung nicht losen!

» Der Schaltpunkt darf nicht verandert werden!

» Bei Teileaustausch im Reparaturfall auf die korrekte Zuordnung der
Messleitungen gemaB Bild 33 achten!

» Die beiden Schrauben der Bajonettbefestigung l6sen (= Bild 34,
Pfeile).
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/

0010008392-002

Bild 34  Schrauben der Bajonettbefestigung losen

[i]

Zur leichteren Demontage des Brenners die Schrauben der Bajonettbe-

festigung sieben bis acht Umdrehungen herausdrehen.

» Brenner im Uhrzeigersinn drehen und aus dem Brennerflansch zie-
hen.

» Brenner in Serviceposition (= Bild 35) aufstecken.

7.7.1  Ziindelektrode priifen, gegebenenfalls austauschen
Die Ziindelektroden [1] miissen frei von Ablagerungen sein.

0010008393-002

Bild 35 Brenner in Serviceposition aufstecken

[1]  Zindelektroden

» MaBe einhalten (> Tabelle 3, Seite 7).

» BeiBedarf Ziindelektrode reinigen oder austauschen.
Um die Ziindelektrode auszutauschen:

» Schraube (Bild 36, [2], Seite 24) zwischen den Ziindelektroden
I6sen.

» Ziindelektrode (Bild 36, [1], Seite 24) ausbauen.

BOSCH

7.7.2  Mischsystem priifen

HINWEIS
Anlagenschaden durch defekte Ziindleitung!
» Ziindleitung nicht mit einer Zange abziehen oder befestigen.

Ein leichter, schwarzer Belag des Mischsystems ist normal und beein-

trachtigt nicht die Funktion. Bei starker Verschmutzung miissen Sie das

Mischsystem reinigen oder austauschen. Beachten Sie dabei die

Kennzeichnung des Mischsystems (- Tabelle 3, Seite 7).

» Ziindleitungen [5] an den Ziindelektroden [1] abziehen.

» Gewindestift [4] am Mischsystem [3] I6sen. Mischsystem dabei
nicht drehen.

» Mischsystem [3] nach oben abziehen.

A

=
i w

7 747 150 347-39.2T

Bild 36 Mischsystem ausbauen

[1] Zindelektrode

[2] Schraube

[3] Mischsystem

[4]  Innensechskant-Schliissel
[5] Zindleitungen
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7.7.3 Diise austauschen

Wir empfehlen, im Rahmen der Wartung die Diise auszutauschen
(>Tabelle 5, Seite 8).

]

Fiir diesen Brenner sind ausschlieBlich die in der Tabelle (= Tabelle 5,

Seite 8) freigegebenen Diisen zu verwenden.

» Diise [1] mit Schraubenschliissel SW 16 |6sen.

6 720 642 508-36.2T

Bild 37 Diise abschrauben

[1] Dise

» Neue Diise einschrauben.

» Ziindleitungen [3] an den Ziindelektroden befestigen.

> Mischsystem [2] einsetzen und bis auf Anschlag auf den
Olvorwarmer [4] stecken.

» Mischsystem mit Gewindestift (= Bild 36[4], Seite 24) sichern.

0010004041-002

Bild 38 Mischsystem montieren

[1] Halterohr des Flammenfiihlers
[2] Mischsystem

[3] Ziindleitungen

[4] Olvorwdrmer
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7.7.4  Abschlussventil im Olvorwirmer priifen

Das Abschlus§ventil [3]im Olvorwarmer arbeitet wig ein Riickschlagven-
til. Wenn die Olpumpe in Betrieb ist, driickt sie das Ol durch das
Abschlussventil. Wenn sich die Pumpe ausschaltet, schlieBt sich das
Abschlussventil iiber eine Feder [1].

Wenn sich am Lochblech des Mischsystems des Brenners Ol befindet,
kann das Abschlussventil defekt sein. Tauschen Sie in diesem Fall das
Abschlussventil aus.

» Diise abschrauben (= Bild 37, Seite 25).

» Schraube M5 x 50 (= Bild 39, [2]) einschrauben.

» Abschlussventil herausziehen (= Bild 39, [3]).

» Schraube herausdrehen und in ein neues Abschlussventil
einschrauben.

Abschlussventil mit Schraube eindriicken und Schraube
herausdrehen.

» Diise aufschrauben.

v

7 747 150 347-34.2T

Bild 39 Abschlussventil austauschen

[1] Feder des Abschlussventils
[2]  Schraube M5 x 50
[3] Abschlussventil

]

Wenn das Abschlussventil defekt ist, miissen Sie es austauschen.

7.7.5 Brennerrohr priifen, gegebenenfalls austauschen
» Brennertiir 6ffnen.

» Sichtpriifung des Brennerrohres. Brennerrohr reinigen, gegebenen-
falls austauschen.

Brennerrohr austauschen
» Altes Brennerrohr aus Stiitzrohr ziehen.

]

Brennerrohr vorsichtig einsetzen, da es empfindlich gegen StoB- und
Schlagwirkung ist.

» Brennerrohr (=Bild 40, [5]) in das Stiitzrohr einsetzen.
Dazu das Brennerrohr iiber die Nase (= Bild 40, [2]) hinweg bis ge-
gen den Anschlag des Stiitzrohrs fiihren. Die Nase des Brennerrohrs
muss dabei nach unten zeigen und einrasten (- Bild 40, [Lupe]).

» Neue Dichtung (- Bild 40, [6]) einsetzen.
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» BrennerrohrgroBe der Kennzeichnung auf dem Brennerrohr oder aus
Kapitel 3.2, Seite 7 entnehmen.

@®)

0010008395-002

Bild 40 Brennerrohr austauschen

[1]  Sthtzrohr

[2] Nase

[3] Befestigungsschrauben Stiitzrohr
[4]  Schrauben der Bajonettbefestigung
[5] Brennerrohr

[6] Dichtung

7.7.6  Brenner einbauen und Dichtung priifen
» Vor dem Einbau des Brenners die Dichtung (= Bild 40, [6]) zwi-
schen Mischsystem und Brennerrohr priifen.

i

Um einen einwandfreien Betrieb sicherzustellen und um die Abgaswerte
einzuhalten, schadhafte Dichtungen erneuern.

» Dichtung (= Bild 40, [6]) in das Brennerrohr einsetzen.

» Brenner auf die beiden Schrauben im Brennerflansch (= Bild 40,
Pfeile) aufsetzen.

» Mischsystem in das Brennerrohr einschieben.

» Linksdrehung bis zum Anschlag und die Befestigungsschrauben
(= Bild 34, Pfeile, Seite 24) wieder anziehen.

» Anschlussstecker des Druckwachters wieder aufstecken und Siche-
rungsschraube anziehen (- Bild 33, Seite 23).

» Priifen, ob die Messleitungen am Druckwachter, an der Brennertiir
(alle Brenner) und am Ansaugschalldampfer (nicht bei allen Bren-
nern vorhanden) nicht beschadigt und korrekt aufgesteckt sind
(->Bild 33, Seite 23).

Wenn der Brenner befestigt ist, korrekten Sitz des Mischsystems priifen.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch auBer Kraft gesetzte Sicherheitsfunktion!

Beschadigte oder falsch angeschlossene Messleitungen am Druckwach-
ter konnen dessen Sicherheitsfunktion auBer Kraft setzen.

» Darauf achten, dass alle Leitungen unbeschadigt und korrekt ange-
schlossen sind.

26
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» Olzuleitung (> Bild 41, [1]) etwa 5 mm herausziehen.

N

SRy
g,

0010008406-002

Bild 41 Korrekten Sitz des Mischsystems priifen
[1]  Olzuleitung

]

Das Mischsystem muss von selbst in seine Ausgangsposition zuriickfe-
dern. Wenn dies nicht der Fall ist, kann das Mischsystem Falschluft
bekommen, welche die Verbrennung beeintrachtigt.

» Bei gedffneter Brennertiir (= Bild 42, [1]) korrekten Sitz der Dich-
tung (= Bild 42, [2]) priifen.

0010008407-001

Bild 42 Korrekten Sitz der Dichtung priifen

[1]  Brennertir
[2] Dichtung

7.8  Befestigungsschrauben der Brennertiir anziehen
» Brennertiir schlieBen (= Bild 42, [1]) und Befestigungsschrauben
der Brennertiir festziehen (ca. 10 Nm).

i

Nach Inbetriebnahme des Brenners am warmen Kessel die Befestigungs-
schrauben nachziehen.
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7.9  Elektrische Verbindungen auf festen Sitz priifen

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

» Elektrische Anschliisse wieder herstellen.
» Alle elektrischen Anschliisse auf festen Sitz priifen.

7.10 Sicherheitspriifung durchfiihren

» Brenner in Betrieb nehmen (<> Kapitel 6.4, Seite 18).

» Flammenfiihler bei laufendem Brenner am vorgesehenen Griff aus
der Halterung ziehen (= Bild 43, [3])

» Flammenfiihler mit Daumen abdecken(=>Bild 43, [1]). Es muss
nach Wiederanlauf eine Storabschaltung erfolgen.

» Flammenfiihler mit einem weichen Tuch reinigen.

Nach der Storabschaltung Flammenfiihler wieder einstecken.

» Nach einer Wartezeit von ca. 30 Sekunden den Feuerungsautomat
durch Driicken der Reset-Taste (= Bild 43, [2]) oder der Reset-Taste
am Regelgerdt entriegeln.

» Priifen, ob Flamme durch die Halterung des Flammenfiihlers sichtbar
ist, gegebenenfalls Brenner reinigen.
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Bild 43  Flammenfiihler auf Funktion priifen

[1]  Flammenfiihler
[2] Reset-Taste
[3]  Griff am Flammenfiihler
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Brenner inspizieren und warten

7.11 Zusitzliche Abdichtung auf Grund von
RLU-Betrieb
Der Brenner BE 1.3/2.3 fiir raumluftunabhéngigen Betrieb
(18/22/30/35 und 49 kW) unterscheidet sich von der Standardversion
BE durch folgende Bauteile:
+ Flachdichtung zum Brennerflansch (= Bild 44, [1])
« Halter zur Aufnahme des Flammenfiihlers (= Bild 44, [2])
+ Gehauseboden mit Rundschnurdichtung (= Bild 44, [3])
+ Abdichtung zum Schalldampfer (= Bild 44, [4])

0010008408-002

Bild 44  Zusétzliche Abdichtung

[1] Flachdichtung

[2] Halter Flammenfiihler

[3] Rundschnurdichtung

[4]  Abdichtung Schallddmpfer

]

Wenn der Brenner ausgetauscht werden muss, bei der Bestellung
unbedingt Typ “RLU” fiir raumluftunabhangigen Betrieb angeben.
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8 Erginzende Arbeiten durchfiihren
Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie den Flammenfiihler-Strom anzeigen
und die heizgasseitige Dichtheit kontrollieren kdnnen.

8.1  Flammenfiihler-Strom (Flammeniiberwachung) mes-
sen

Sie konnen sich den Flammenfiihler-Strom iiber die Raumbedieneinheit

anzeigen lassen (- Serviceanleitung Bedieneinheit).

Der Fiihlerstrom muss im Betrieb mindestens 50 pA (ohne Flamme

< 5 A) betragen.

Wenn der Flammenfuhler-Strom kleiner 50 pAist, miissen Sie den Flam-

menfiihler reinigen und die Offnung zum Feuerraum priifen.

Flammenfiihler priifen und reinigen

» Flammenfihler bei laufendem Brenner am vorgesehenen Griff aus
der Halterung ziehen.

» An der Offnung kontrollieren, ob eine Flamme sichtbar ist.

» Flammenfiihler mit weichem Tuch reinigen.

» Flammenfihler wieder einstecken.

8.2  Heizgasseitige Dichtheit kontrollieren

Aufgrund von Undichtigkeiten des Kesselblocks oder der Abgasanlage
kann es zu Fehlmessungen des CO,-Gehalts kommen. Im Abgasrohr
wird aufgrund der zusatzlich beigemischten Luftanteile ein geringerer
CO,-Gehalt gemessen als im eigentlichen Heizgas vorliegt. Bei Betriebs-
storungen oder unbefriedigenden Verbrennungsergebnissen sollten Sie
die COy-Messung lber folgendes Verfahren kontrollieren.

8.2.1 Kippgrenze bestimmen
Der Brenner wird generell mit Luftiiberschuss betrieben.

Wenn sich die Olmenge der Hochstmenge nahert, die gerade noch voll-
standig verbrannt werden kann, kommt es zu einem deutlichen Anstieg
der CO-Emissionen.

Beim Brenner ldsst sich dieser Anstieg ab einem CO,-Gehalt von 14,8 %
beobachten. Dies wird als Kippgrenze bezeichnet.

Gehen Sie wie folgt vor:

» Oldruck erhéhen, bis CO-Werte von 100 ppm - 200 ppm gemessen
werden.

» CO,-Konzentration (Kippgrenze mit Falschluft-Einfluss) ablesen.

Wenn die so ermittelte Kippgrenze mit Falschluft-Einfluss unterhalb von

14,3 % (Abweichung > 0,5 %) liegt, so liegt zwischen Brenner und Mess-

stelle eine Leckage vor.

> Leckage abdichten.
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9 Brennerstorungen beheben

9.1  Fehler- und Storungsdiagnose

Im folgendem Kapitel wird die Beseitigung von Fehlern und Stérungen
durch Nutzung der Fehlercodes des Feuerungsautomaten SAFe sowie
mit Hilfe der Service- und Fehlercodes des Regelsystems anhand von Ta-
bellen beschrieben.

Der Heizkessel Olio Condens 7000F 18...49 ist mit einem Regelsystem
ausgestattet, das aus dem digitalen Feuerungsautomat SAFe (Sicher-
heits-Automat fiir Feuerung), dem Brenner- Identifikations-Modul BIM
und dem Regelgerat MX25 besteht.

Optional kénnen verschiedene Raumbedieneinheiten eingesetzt wer-
den.

9.2  Storungen - Ursachen beheben

Brennerstérungen beheben

Das Regelsystem iiberwacht mittels der angeschlossenen Sensoren
standig den Zustand des Heizkessels und der Heizungsanlage. Es er-
zeugt bei einer Abweichung vom Sollzustand eine Fehler- oder War-
tungsmeldung. Bei sicherheitsrelevanten Abweichungen wird, je nach
Schwere des Fehlers, eine blockierende oder verriegelnde Sicherheits-/
Stérabschaltung vom SAFe ausgelost.

Verschiedene Service- und Fehlercodes erleichtern die Fehlersuche.

]

Weitere Informationen zu Service- und Fehlercodes mit AbhilfemaBnah-
men finden Sie in den technischen Unterlagen des Regelgerats.

» Wenn ein verriegelnder Fehler vorliegt, zuerst durch Driicken der Re-
set-Taste priifen, ob sich der Fehler wiederholt.

St Ursache " Behebung

CO,-Wert zu hoch Geblasedruck zu niedrig. Geblasedruck erhéhen (= Kapitel 3, Seite 6).
(>14%). Oldurchsatz zu hoch. Oldruck reduzieren (> Kapitel 3, Seite 6). Mischsystem prii-
fen.

Heizraum nicht ausreichend beliiftet bzw. Zuluftleitung ver-  Luftmangel, Beliiftung sicherstellen.

stopft. Zuluftleitung kontrollieren.

Brenner verschmutzt. Brenner einschlieBlich Geblaserad reinigen.

Falsche Diisenbestiickung. Diise austauschen.

Diise defekt. Diise austauschen.

Falsches Mischsystem. Mischsystem austauschen.
CO,-Wert zu niedrig  Geblasedruck zu hoch. Geblasedruck reduzieren (= Kapitel 3, Seite 6).
(<13,5%). Oldurchsatz zu niedrig. Oldruck erhdhen (- Kapitel 3, Seite 6).

Falschluft.

Abdichtung zwischen Brennerrohr und Mischsystem nicht in

Ordnung.

Falsches Mischsystem.
Falsche Diisenbestiickung.
Diise defekt.

Filter der Diise verschmutzt.

Befestigungsschrauben der Brennertiir mit einem Werkzeug
handfest nachziehen. Dichtheit Abgasrohr priifen (=
Kapitel 8.2, Seite 28).

Neue Dichtung einsetzen.

Mischsystem priifen.
Diise austauschen.
Diise austauschen.
Diise austauschen.

Brenner lauft an, OI-
standsglas am Olffilter
bleibt leer.

Falscher Anschluss bei der Erstinbetriebnahme.

Olleitung wurde vor der Inbetriebnahme nicht aufgefiillt, es
dauert mehrere Minuten, bis das Ol angesaugt ist.

Heizol im Oltank? Ventil in Saugleitung offen?
Falsche Stromungsrichtung des Riickschlagventils.
Kupplung zwischen Motor und Olpumpe defekt.

Undichte Saugleitung oder zu hohes Vakuum.
Olleitung zusammengedriickt.

Separates Ventil, z. B. Ventil AuBentank, geschlossen.
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Richtigen Anschluss der Olschlauche priifen.
Olleitung entliiften (> Kapitel 6.3, Seite 18).

Oltankanzeige und Ventil in Saugleitung priifen.
Stromungsrichtung des Riickschlagventils priifen.
Kupplung erneuern.

Olleitung priifen (- Kapitel 5.4, Seite 17).

Entsprechendes Ventil ffnen. Verlegung der Olleitung prii-
fen.
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Stong — Ursache T aehobung

Brenner lauft an, aber
keine Flammenbil-
dung.

Verpuffung bzw. Bren-
ner startet ,hart“.

Verschmutzte Diise,
RuBablagerung auf
dem Mischsystem.

Nachspritzen bzw.
Nachbrennen nach er-
folgter Brenner-ab-
schaltung.

Tab. 22

Druckwachter hat ausgeldst.

Magnetventil 6ffnet nicht.

Kein Ziindfunke vorhanden.

Oldruck zu niedrig.

Falsche Anordnung der Ziindelektroden.

Oldruck zu niedrig.
Diise defekt.

Undichtheit zwischen Olpumpe, Olrohr, Olvorwérmer und Di-
se.

Nachspritzende Diise, dadurch unkontrollierte Oldmpfe.
Luftim Diisenstock.
Magnetventil 6ffnet nicht vorschriftsmaBig.

Abgasaustrittsoffnungen und Abgasweg und Kondensatablauf
auf Blockierung priifen.

Taste reset am Druckwachter driicken (= Bild 33, Seite 23).

Nach Auslosen des Druckwachters immer Zuluft- und Abgas-
weg auf Verschmutzung und Blockierung priifen.

Nach Auslosen des Druckwachters immer Zuluft- und Abgas-
weg auf Beschadigungen und Leckagen priifen.

Nach Ausloésen des Druckwachters immer den Schwimmer
des Siphons auf Verschmutzung und auf Leichtgangigkeit prii-
fen.

Siphon reinigen.

Sicherstellen, dass das Kondensat ordnungsgemal abgeleitet
wird.

Spule priifen, gegebenenfalls austauschen.

Ziindtrafo priifen, gegebenenfalls austauschen.

Oldruck korrigieren.

Ziindelektroden priifen, gegebenenfalls austauschen.
Achtung: Durch wiederholte Startversuche kénnen Oldampfe
entstehen, die zu Verpuffungen fiihren.

Oldruck korrigieren.
Diise austauschen.
Auf Dichtheit priifen.

Magnetventil schlieBt nicht. Olpumpe austauschen.

Alle Dichtstellen im Olleitungsystem priifen.

Spule priifen, ggf. austauschen.

Schwimmer des Siphons auf Verschmutzung und Leichtgan-
gigkeit priifen.

Siphon reinigen.

Sicherstellen, dass das Kondensat ordnungsgemaB abgeleitet
wird.

» Nach Verpuffung immer Zuluft- und Abgasweg auf Verschmutzung und Blockierung priifen.
» Nach Verpuffung immer Zuluft- und Abgasweg auf Beschadigungen oder Leckagen priifen.

Diise defekt.
Zu hoher Oldruck.
Falsche Diise.

Falsches Mischsystem.

Verschmutztes Mischsystem.
Falsche Ziindposition.

Undichtheit zwischen Diise und Olvorwarmer.

Schwankender Oldruck-Lufteinschluss.
Falscher Feuerraumdruck.

Dichtung zwischen Mischsystem und Brennerrohr defekt.
Druckregelventil defekt.
Unzureichende Entliiftung der Olleitungen.

Olansaugleitung undicht, dadurch Ansaugen von Luft. Luftim
Diisenstock.

Diise austauschen.
Oldruck korrigieren.

Diise priifen (= Kapitel 7.7.3, Seite 25), gegebenenfalls
Diise austauschen.

Mischsystem priifen, gegebenenfalls austauschen (>
Kapitel 7.7.2, Seite 24).

Mischsystem reinigen, gegebenenfalls austauschen.

Ziindelektroden priifen, gegebenenfalls austauschen (>
Kapitel 7.7.1, Seite 24).

Diise und Olvorwarmer sorgfaltig reinigen, gegebenenfalls
erneuern (Dichtflache kontrolieren).

Olleitung entliiften.

Zugverhaltnisse priifen, gegebenenfalls Zugbegrenzer neu
einstellen.

Dichtung priifen, gegebenenfalls austauschen.
Olpumpe austauschen.

Olleitung entliiften (- Kapitel 6.3, Seite 18).
Alle Dichtstellen im Olleitungssystem priifen.
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10  Anhang

10.1 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

o Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europdische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgerdten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behdrden vor Ort, an lhr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batterien
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien missen in den 6rtlichen Sammelsystemen entsorgt werden.
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10.2 Inbetriebnahmeprotokoll

» Inbetriebnahmeprotokoll wahrend der Inbetriebnahmearbeiten ab-

haken und sorgfaltig ausfiillen.

BOSCH

Inbetriebnahmearbeiten _ Bemerkungen oder Messwerte eintragen

1. Elektrische Steckverbindungen priifen

2. Olversorgungseinrichtung priifen und anschlieBen
3. Olleitung entliiften

4. Brenner in Betrieb nehmen

5. Befestigungsschrauben der Brennertiir nachziehen
6. Messwerte aufnehmen bzw. korrigieren

a) Abgastemperatur brutto

b) Lufttemperatur

Seite 17

Seite 17

Seite 18

Seite 18

Seite 19

Seite 19

Seite 19

Seite 19

c) Abgastemperatur netto (Abgastemperatur brutto - Lufttem- | Seite 19

peratur)
d) CO,-Gehalt (Kohlendioxid) messen

e) CO-Gehalt (Kohlenmonoxid) messen
f) Forderdruck Schornstein messen

7. Abgasverlust (gA) ermitteln

8. RLU: Dichtheit der Abgasanlage priifen
9. RuBtest durchfiihren

10. Sicherheitspriifung durchfiihren
11. Betreiber informieren, technische Unterlagen {ibergeben

12. Fachgerechte Inbetriebnahme bestatigen

Firmenstempel/Unterschrift/Datum
Tab. 23 Inbetriebnahmeprotokoll

Seite 19

Seite 19

Seite 19

Seite 19

Seite 20

Seite 21

Seite 21

L] OO O E O

L] LI

°C

°C

°C

%

ppm

mbar

%

Ba
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10.3 Inspektions- und Wartungsprotokoll

Mit dem Inspektions- und Wartungsprotokoll erhalten Sie eine Ubersicht » Durchgefiihrte Inspektions- bzw. Wartungsarbeiten abhaken, unter-
iiber die anfallenden Inspektions- und Wartungsarbeiten.Fiillen Sie das schreiben und Datum eintragen.

Protokoll bei der Inspektion und Wartung aus.

nspoktons-und Wartungsarbeiten " varher —nacther —vorher —_ nachhor |

1. Messwerte aufnehmen, gegebenenfalls ' Seite 21

korrigieren
a) Abgastemperatur messen Seite 21
°C © © ©
b) Lufttemperatur messen Seite 21
°C °C °C °C
c) Abgastemperatur Seite 21
°C © © ©
d) CO,-Gehalt (Kohlendioxid) messen Seite 19
% % % %
e) CO-Gehalt (Kohlenmonoxid) messen  Seite 19
ppm ppm ppm ppm
f) Druck im Abgassystem messen Seite 21
mbar mbar mbar mbar
g) Abgasverlust (q,) ermitteln Seite 20
% % % %
h) RuBtest durchfiihren Seite 21
Ba Ba Ba Ba

2. RLU: Dichtheit der Abgasanlage priifen = Seite 20
3. Brennerhaube und Brenner priifen Seite 21

4. Brennermotor auf Funktion priifen, ge- Seite 22
gebenenfalls austauschen

5. Brenner auBer Betrieb nehmen Seite 22

6. Olpumpenfilter reinigen, gegebenen-  Seite 22
falls austauschen

7. Abschlussventilim Olvorwarmer priifen, Seite 25
gegebenenfalls austauschen

8. Geblaserad auf Verschmutzung und Be- Seite 22
schadigung priifen

9.Ziindelektrode, Mischsystem, Dichtung, | Seite 23
Diise und Brennerrohr priifen

10. Befestigungsschrauben der Brenner-  Seite 26

tir anziehen

11. Elektrische Verbindungen auf festen  Seite 27
Sitz priifen

12. Brenner starten Seite 18

13. Befestigungsschrauben der Brenner- | Seite 19
tiir nachziehen

14. Messwerte aufnehmen, gegebenen-  Seite 19
falls korrigieren und Brenner einstellen

15. Sicherheitspriifung durchfiihren Seite 21

L0 OO0 O 8 O 0 O B0 B0E]
L0 OE O 8 O O CF B0 B0

16. Fachgerechte Wartung bestatigen

Firmenstempel/Unterschrift/ | Firmenstempel/Unterschrift/
Datum Datum

Tab. 24 Inspektions- und Wartungsprotokoll
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[ __vorher __[nachher __Jvorher __Inachher _vorher __|nachher _lvorher __Inachher _lvorher _Inachher
] [ ] [ ] [ ] [ ]

a)

. C © C © € C € € © C
. C C C C | C C C C C
. C © C © C C € € © C
. % % % % % % % % % %
g ppm ppm ppm ppm ppm ppm ppm ppm ppm
mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar
8
. % % % % % % % % % %
2 [] [] [] [ ] []
s [] [ ] [ ] [ ] [ ]
“ [ [] [] [ ] []
5[] L] L] [ ] L]
6 L] L] L] L] L]
L [ ] L] [ ] L]
s L L] L] L] L]
> [] [ ] [ ] [ ] [ ]
o ] [] [] [ ] []
] [ ] [ ] [ ] [ ]
2] L] L] L] L]
13- | L] L] [ ] L]
4[] L] L] [ ] L]
15| [ ] L] [ ] L]
e [ ] [] [] [] []

Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter-
schrift/Datum schrift/Datum schrift/Datum schrift/Datum schrift/Datum

Tab. 25 Inspektions- und Wartungsprotokoll
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